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L'anniversario della morte & l'oceasione per un fiorire di pubblicazioni, tra ristampe, lettere, diari e Meridiani (ben cinque)
E una colossale biografia in tre volumi di Reiner Stach: il primo racconta il praghese come massimo scrittore della modernita
Ogni suo gesto, dalla scuola alla serittura e la frequentazione di prostitute, diventa specchio del tempo, come tessera di un puzzle

Cent’anni senza Kafka:
una vita al microscopio

Giuseppe Montesano

| centenario della morte del
massimo serittore della moder-
nith, Franz Kafka. sta produ-
cendo risultad molto interes-
santi, dal volumedei romanzie
racconti curato e tradotto da
Mario Nervi per Bompiani, alle
nuove traduzioni dei romanzi fat-
te da Alessandra ladicicco, Silvia
Albesano e Valeria Tortelli per il-
Saggiatore, e al progetto di cinque
Meridiani commentati sotto la di-
rezione di Luca Crescenzi che nei
prossimi anni raccoglieranno ro-
manzi, diari e lettere di Kafka tra-
dotti ex novo, mentre & appena
uscita, ancora per ilSaggiatore, la
grande biografia di Reiner Stach:
Kafka. I primi anni, primo dei tre
volumi, curat da Nervi, che usd-
ranno abreve, e che sono un even-
toletterario perl'editoriaitaliana.
Cosa ci offrona le 700 pagine di
questo primo volume? Niente di
menoche il tentativo riuscitodi ri-
costruire non solo la biografia di
Kafka malintero contesto nel qua-
le la sua vita si € svolta. Cosi ecco
Kafka che frequenta le prostitute,
ma ecco anche la ricostruzione
della prostituzione a Praga eilmo-
do in cui silegava al mondo cultu-
rale; ecco Kaflka che lavora nella
societd di infortuni sul lavoro, ma
ecco anche cosa significava farlo
nella Praga absburgica e quanto
questa aftivitd fosse «progressi-
sta»; ecco la carriera scolastica di
Kafka tra ansie atroci e successi,
ma ecco anche il funzionamento
della scuola e dell'universita; ecco
i suoi rapporti con la famiglia, ma
ecco anche comeerano le famiglie
ebreo-tedesche-praghesi ¢ la sto-
ria della sua all'epoca; ecco i suoi
primi passi dascrittore, il suo met-

tersi in mostra a 10 anni o poco
pil. il suo aver distrutto wio it
che ha scritto dai 10 ai cirea 16-18
anni, maecco ancheil modo diin-
tendere lo scrivere e il pubblicare
nella sua epoca e nel suo ambien-
te.
Allorai dettagli smetiono di es-
seresolo aneddotici.esi forma nel-
la mentedi chi legge un veroaffre-
sco dove non c'e un Kafka avulso
dal contesto. ma un Kafka total-
mente immerso dentro la realth
chevive. [l risultato & affascinante,
nonci si riesce a staccare dalla let-
tura quando si segue Kafka nelle
relazioni con persone reali che
prendono corpo per noi quasi co-
me personaggi, e cadono molte
delle leggende sorteintorno aluie
alla sua opera, tutte derivarte dalla
mancanza di conoscenza della
realtd viventein cui Kafka si @ mos-
0. Le biografie hanno il difetto
che raramente gettano luce sullo
scrittore e sulla sua opera: accade
anche qui?

Linterpretazione letteraria di
Kafka che Stach offre indiretta-
mente ma anche direttamente
compare dovungue, al contrario
che nelle classiche biografie: e va
detto che non sempre € convincen-
te, ma che la quantita di materiali
biografici e storicl del contesto ri-
costruito da Stach rende le sue
stesse interpretazioni nonnorma-
tive, ciog il Kafka di Stach & cosiric-
codi dati che permette achiungue
di leggerli in maniera differente
per interpretare l'opera e la vita
stessa di Kafka. Un esempio & quel-
lo che riguarda la figura di Max
Brod che emerge da queste pagi-
ne. Brod viene criticato a fondo
maonestamenteda Stach, ma il ri-
tratto di Brod che ne viene fuord,
dallamalattiache lo colpi dabam-

bino e che supero, alla sua vita ses-
suale da Don Giovanni diabolico,
alla sua capacita e acutezza di let-
toredifilosofi difficili, rende obso-
letele demolizioni di Brod fatte da
tantissimi, compresa per esempio
quella di Kundera, che appare in
buona parte frutto di un'ideclogia
ovisione letterariarispettabilema
non utile a una conoscenza ulte-
riore dell'opera di Kafka: e capia-
mo una voita di pia che gli autori
nesanno sempre pii1 dej loro criti-
d, e che Kafka affido a Brod i suol
manoscritti con una scelta ragio-
nata.

E Stach usa i testi di Kafka con
attenzionee discrezione, valgaper
tutti la Lettera al padre, che viene
adoperata molto ma sempre ri-
portata al controcanto del conte-
stoestrappataalleinterpretazioni
totalizzanti, cosa che aiuta a capi-
re meglio il Kafka «reale» senza
perd togliere allo seritto kafkiano
niente della sua potenza devastan-
te ¢ grandiosamente ambigua. S,
latraduzione initaliano di Kafka.
primianni & un evento, e nessuno
che si interessi alla letteratura di
Kafka e alla letteratura in genera-
le, dovrebbe farne a meno. Poi si.
Topera di Kafka si dirige altrove,
soito, dentro. git, oltre Kafka ela
sua vita, vicinissima a noi e all’ar-
canum del mondo in balia del po-
tere. potere esterno multiforme-
mente oppressivo e potere interio-
rizzato dail'anima o psiche, un po-
tere sacrificale arcaico e futuro
contro il quale Kaflea si élevato co-
Me Nessuno: ma questa é un‘alira
storia.
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